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CAPITULO 45

I ADN STE S AMENT! n
E DO ' J J ; . '
[‘U[' ARISTIA .-'\ ESTOS NJXTLI!‘-‘XIJE s E DE UN ENJEMPLO

El Santisimo Sacramento de la Eucaristia SL da ﬁil}i ss{ii;lii?g:
4 muy pocos de los naturales y DOf:asi \eceec,exl ; 1o o
trar hay dos opiniones y [JUI'B(;CFG.S: El [-)?IL. o -Jconvertjdes
que aun no se diese el sacramento a estos n [lL-,\ 08 A. i qe;
porque 1o tienen de ellos tanta copﬂa,nza cuanta 1} slpdi .Ziﬁm.
menester, y porque no acontezea ir alguno en pecado ar
acr _ ;
:lac:lcEIL]l t(?sfo la honra é gloria de Dlios., 3 q;leillij,lllldnl Lt:zf)a;c;; Béelﬁ
i 3 iento en los que lo han de rec ; Cuyo ce
?{i?l(i;ﬁf ilnell(;e tener por santa. \ otros pareﬂue_:. que siema' ze;.lzl(:;
de dar el Santisimo Sacramento 4 10s r_lue lmy‘a cuatro ofes .
afios 6 mas que se confiesan, y en este tiempo 5? han c'on\l t;n_
muchas veces, y van bien aprovechando en‘ la \'u"iud y CH?@
dad, y saben discernir entre el pan material y éacrzmden ,E
eniénder cuando la hostia estd por cuns.agr:w., _}. cudndo 32‘:,0“
consagrada, y pasan de edad de discre,m.on., 3: piden con .\ j
cion y reverencia serles dado el Santxsmu? ‘::acramebn:‘o, yd S
con[ebsor estd bien satisfecho de su confesion, fe,. cristian 30
v buena vida ; paréceles que 4 estos tales no hay razon porse'
:se les niegue tan gran bien y remedio, e_l cual ese mesrlnogaﬂ
fior manda 4 todos sus miembros le reciban, para glig .enada
vida y vivan espiritual, temporal y eiemal’mente, y 1'0(1111?3
¢on pena y amenaza, diciendo : Si n‘o comxéredeis m-1 aII' u}g’
hebiéredes mi Sangre, no terneis vida en \'osot_Ios i yie qe{l
come este pan vivird para siempre, &c. pa Yglesia, conflorl:ren
esto, tambien manda & hombres y mujeres c.u‘a.ndo al _egian .
4 los afios de discrecion, que comunmente al \axjon sefia .
los catorce y 4 la mujer & los doce, pues la Ygl_esm no hace 2
ferencia del rico al pobre, ni del esclavo al libre, m;as airiis.
canta y dice : Manducat Dominum pauper, SETous et humalis;

amento, 6 porque aun les parece {emprano, celan-
E 6 |

: A 1»3
por lo cual 4 mi no me pueden persuadir 4 que no st dé es
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santo sacramento & los ya dichos, mdxime que muchos de la
primera opinion ni saben la lengua de ellos, ni nunca la de-
prendieron, ni pueden ser buenos jueces, ni saber las con-
ciencias y vidas por las confesiones ; y el que esto no sabe,
hablando en esta materia, bien le pueden decir : mal juzga el
ciego de las colores ; y en este caso quién hay que no desee
celar la honra de Dios y su gloria, pues no hay otro interese
mds de ser los ministros conformes & nuestro Maestro vy Re-
dentor Jesueristo, y pues el Sefior 1o manda y lo quiere, no
debe el siervo cerrar las puertas de la caridad en cosa tan ne-
cesaria 4 la salud espiritual y 4 la salvacion, y creo que & los
que trajesen las condiciones ya dichas, demandando el sacra-
mento de las vidas, si los sacerdotes se lo negasen, ese Sumo
Pontifice Jesucristo se lo daria, é enviaria quien se lo adminis-
irase, segun parece por el siguiente enjemplo.
En Huerucinco (Huezuicinco), en el afio de 1528, estando
un mancebo casado, de los criados en la casa de Dios,. por
nombre llamado Diego, hijo de Miguek- hermano del sefior :
estando aquel hijo suyo enfermo, despues de confesado, pidié
el Santisimo Sacramento una y muchas veces, con mucha ins-
lancia : como disimulasen con él no se lo queriendo dar, y él
no aflojando en su deseo, mas demanddndolo, vinieron 4 él dos
frailes en hdbitos de Sant Francisco, y comulgdronle, y luego
desaparecieron, y luego el enfermo qued muy consolado
y satisfecho, y entrando luego su padre 4 darle de comer, y di-
ciéndole que comiese, respondidle el hijo y dijole que ya habia
comido lo que el deseaba y habia menester, y que no habia de
comer el mds, ca estaba muy satisfecho ; que no habia menes-
ter de comer. El padre, maravillado, preguntdle que quién le
habia dado de comer, 6 quién le habia traido comida. Respon-
di6 el hijo : « ; No vistes aquellos dos padres que salieron de
aqui agora ? Aquellos me dieron lo que yo deseaba, y lantas

veces lo habia pedido ; » y luego desde & poco fallecid, bonum
viaticum ferens.
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CAPITULO 46

DE DOS PARABOLAS DEL SANCTO EVANGELIO FIGURA DEL SACRAMENTO
DADO A LAS GENTES.

Una doetrina de muy gran ejemplo del Sacramento comuni-
cado & los pecadores y gentiles se ofrecen en el Evangelio &
proposito de nuestra materia, y es la pardbola del Hijo proé-
digo, que pedida la parte de su herencia, gastada y disipada,
viviendo lujuriosamente,-se allegd & un cibdadano para mo-
rar con él y servirle, el cual le envid 4 una estancia para que
apacentase sus puercos : alli aun deseaba henchir el vientre
de los salvados que los puercos comian, y el desventurado
vuelto en si y conociendo su perdimiento, dijo : « { Ah ! cuédn-
tos mercenarios en la casa de mi padre abundan de pan y man-
tenimiento, v yo aqui triste perezco de hambre apacentando
puercos. » Y venido & su padre, recibi6lo como padre, 108 bra-
zos abiertos, y ddndole nuevas vestiduras ¢ anillo en su mano,
mato el becerro para su convife, y aplacd el hermano mayor
(que murmuraba del convite y recibimiento paternal, &ec. Cierto
estd que todos los pecadores que por el pecado mortal se
apartan de Dios, especialmente estos naturales gentiles, son
bien figurados por el Hijo prddigo, y toda su pardbola les ar-
ma muy bien, porque ellos, apartados de Dios, han perdido
sus bienes, ansi naturales como gratuitos, por sus muchos y
grandes pecados, en el cual estado padecieron gran necesidad
y hambre, porque no hacian obra meritoria, mas antes sirvie-
ron 'y se sujetaron al demonio cibdadano en la religion (region)
de la muerte, y este los tenia en su estancia apacentando puer-
cos, que es todo género de vicios y pecados, y ya no deseaban
sino hartarse del manjar de los puercos, que es del deleite del
pecado, y como este no dé hartura, vuellos en si, venido y co-
nocido su pecado pasado, acorddndose del tirano sefior &
quien sirvieron, vuelven al benigno padre, diciendo : « { Oh
cudntos son abastados y hartos de mantenimiento en la casa
de mi padre, € yo aqui perezco de hambre : levantarme he €
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iré 4 mi padre, decirle he : Padre, pequé en el cielo ¥ delante
de ti, y por la muchedumbre de mis pecados, no soy digno de
llamarme tu hijo, ni aun sierve, ni aun de levantar los 0jos
al cielo ; pero tu eres padre y padre de misericordias, haz con-
migo como con uno de tus siervos y esclavos. » Digoos de
verdad, que ya que el Hijo pecador por sus pecados no merez-
ca sino el infierno, que el Padre Eterno le dard todo lo a él
necesario, y le vestird de nuevas vestiduras, y le pornd 4 la
mesa y convite y manjar del altar, que es el becerro, Cristo
inmolado en la cruz -+ por los pecadores ; ca con esto convida
el Padre Eterno al pecador convertido, y porque pueda entrar
sin fealdad & las bodas, le viste con su fe, bautismo y gracia,
y comen con €l sus familiares, gozandose el padre, porque el
hijo perdido se hallo, y el que era muerto resucitdé. Ninguno
de los frailes habia de haber que no se gozase y ¢on amor em-
briagase con salud y vida de este perdido, y en tantos pecados
muerto. Los sanos no tienen necesidad de médico ni de mele-
cinas ; los enfermos si. Pues estos no padecen hambre como
canes ; quién les dard carnes que los harten ? No Moysen, ni
tampoco Job, sino Jesucristo, que dice : Accipite et comedite :
hoe est enim Corpus mewmn. Tambien dice : comed, amigos, ¥y
embriagaos, carisimos, de mi sangre: venid 4 mi los que traba-
jabades y érades cargados de pecados ¢ yugo del demonio, y
dejadlo : venid & mi, et ego reficiom vos, y COMO €s COSa Comun
los ayunos juzgardn los que comen. De aqui procede que el
hermano mayor oyendo esto se indigna, y piensa que cela la
constante fe que siempre ha tenido, y que tal convite & €l solo
pertenece, como aquel que no ha traspasado los mandamien-
tos del Padre celestial ; pero nuestro ojo es malo y puede errar,
que Dios muy bueno es, y puede dar’su sagrado Cuerpo, y su
paraiso, y gracia y gloria & quien El quisiere y por bien to-
viere, asf al chico como al grande, al justo como al pecador
donvertido, ansi al que poco trabajo en la vifla como al que
mucho sudd ; que no hace 4 nadie injuria. No quiera ninguno
celar mas que Dios ; recibamos lo que quiere y manda, y tome-
mos lo que su liberalisima mano nos diere, ¢ loemos € bendi-
gamos la profundisima sabiduria de Dios, que si justamente lo
orden6, hemos de obedecer & Dios que 1o manda, v la Yglesia
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asimismo, y 4 los doctores que ansf 1o sienten. Més es de creer
esto que nuestros propios pareceres y sentimientos : bien sabe
Dios lo que hace, que ab @terno lo tiene visto Yy examinado, v
quiere el Eterno Padre dar 4 su preciosisimo Hijo, y este es (‘hl
suave convite que aparejo6 4 los convidados, del cual dica : Ecce
prandium meum paravi, tauri mei et altilia occisa sunf. Estos
son los faisanes y el becerro ya dicho, inmolado en la cruz ol
y 4 este convile manda que entren Yy sean compelidos los p.o..
bres y débiles, como lo son estos pecadores, y el Hijo quiere
mostrar su divina caridad, y no se contenta sino que lo reciban
los hombres, y porque sabe la necesidad que de El tiene, lo
manda, que bien sabia cudnto se excusan, 0 por temor, 6 por
reverencia, 4 llegar 4 tan alta mesa : por eso lo quiere y manda,
S0 pena que si no lo recibiéremos, no nos recibird en el cielo
el Espiritu Santo que rige y alumbra la sanla Yglesia : ansi-
mismo lo manda, so pena de pecado gravisimo, que 4 lo menos
una vez en el afio, lo re¢iban por péscua de flores.

Muchos de nuestros espanoles que cumplen este manda-
miento y piensan que aciertan en no comulgar con decir que
no son dignos y aquesto daban por reverencia y acatamiento
de tan alto misterio, y que no se hallan dignos, yerran. Si por
dignidad oviese de ser, ni los angeles ni los santos bastarian -
mas quiere Dios que baste que te tengas por indigno, con[c:
sdndote y haciendo lo que es en tf, v ansi lo dice el Apéstol :
Probet autem seipsum homo, el sic de pane illo edat et de ca-
lice bibat ; y el cura que al tal niega el Sacramento, peca mor-
talmente. Gabriel, in 4 quest. prima. di. iz, T Padre de miseri-
cordias es Dios, y su mano liberalisima, abierta est4 para dar
Vv abrir al que llamare, y hallarle 3] que fielmente le buscare :
no es aceptador de personas, y pues el judio, el griego, el espa-
fiol y el gentil, todos pecamos y tenemos necesidad de su gra-
cla, vamos & la fuente, 6 por mejor decir, 4 la mar de las rique-
quezas de Dios, que sin hacer mengua en sus tesoros, todos
volveremos ricos. Muy reprensible es la negligencia del nece-
sitado en no pedir cuando en el dador o hay escaseza, mas
mucha liberalidad para todos.

Despues de lo arriba escrito, fué consultado con nuestro
muy sancto padre Paulo I11, y dado relacion, por un religioso
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de la capacidad, habilidad y cristiandad de estos naturales, y
como demandaban el Sacramento, y deseo con que lo busca-
ban, &e. Remitido 4 ciertos cardenales y doctores, é visto por
ellos, fué delerminado que no se les negase el Santisimo Sa-
cramento, mas que fuesen admitidos entre los otros fieles 4 la
sancta comunion ; y de esto yo vi carta del mesmo religioso
que di6 la informacion 4 Su Santidad, y despues acd de lo que
aquel religioso vié y supo, hay muy gran diferencia, y han
aprovechado mucho en cristiandad.

CAPITULO 47

DONDE Y COMO EL SACRAMENTO DEL MATRIMONIO TUVO PRINCIPIO, Y
CON QUE SOLEMNIDAD SE COMENZO.

Il sacramento del matrimonio en esta tierra de Andhuac
tuvo principio en T'ezcuco (Tetzcuco), dejando un mancebo de
Huezucinco (Huezutcinco), llamado Calixto, que estuvo unos
dias en la casa de Dios, y porque era ya grande para depren-
der, casdronle simplemente ; pero solemnemente el matrimo-
nio comenzd en Tezcuco (Telzcuco), afio de 1526. Domingo
14 de Octubre del dicho afio, se desposd publica y solemne-
mente D. Hernando, hermano del sefior de T'ezcuco (Tetzcuco),
con otros siete compafieros suyos, en la casa de Dios criados ;
y el domingo siguiente, dia de las once mil virgenes se velaron
con sus legitimas mujeres ; v porque Dios por si mismoinsti-
tuyé este santo sacramento en el estado de la inocencia, y des-
pues este mismo Sefior Redentor nuestro lo confirmé con su
presencia 6 honr6 con primer milagro, volviendo el agua en
vino, 4 cuya intercesion y para edificacion de estos naturales
procuraron llamar de México, que son cinco leguas de fraviesa
por agua, y por tierra ocho, y vinieron personas devotasy hon-
rosas para ser padrinos, que fueron Alonso de Avila v Pero
Sanchez Farfan y sus mujeres, y consigo trajeron otras perso-
nas, y donag que ofrecer y dar 4 sus ahijados, por dar buen en-
jemplo ¢ honrar el matrimonio. Tambien trujeron eon que les
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hacer conyite, y porque no se atrevieron 4 tornar el agua en
vino, trujeron el vino sin agua, que no valia poco entonces,
mas muy earo.

Porque habian de ser prineipio, y enjemplo, no solo en Tez-
cuco (Tetzcuco) y México, mas 4 toda la Nueva Espaiia, veld-
ronse muy solemnemente, segun que la madre santa Yglesia
lo acostumbra, con las bendiciones y con la pompa de las arras
y anillos. Acabada la misa, los padrinos, con todos los sefiores
y prineipales del pueblo de Tezcuco (Tetzcuco), que fué muy
grandisima cosa en la Nueva Espaiia, llevaron sus ahijados al
palacio y casas del sefior principal, é iban delante cantando y
burlando mucha gente, y con gran regocijo.

Despues que comieron hicieron muy grande netotiliztli 6
baile. En aquel tiempo ayuntibanse 4 un baile de estos mil
y dos mil principales. Dichas visperas y saliendo al patio 4 do
bailaban estaba en €1 ux tdlamo bien ataviado, y alli delante ne
los novios ofrecieron al uso de Castilla los sefiores y princi-
pales y parientes y amigos de los novios ajuar de casa y atavios
para sus personas; y el marques del Valle, que entonces se
servia de Tezcuco (Tetzcuco), mandd & un su eriado que alli
tenia, que ofreciese en su nombre, el cual ofrecié largamente.

CAPITULO 48

DE LA GRAN DIFICULTAD QUE OVO EN EL DEJAR DE LAS MUCHAS MU-
JERES QUE BSTOS NATURALES TENIAN, Y DESPUES COMO VOLVIERON
AL MATRIMONIO.

Pasaron tres ¢ cuatro afios que casi no se velaban, sino los
que sk criaban en la casa de Dios, ni sefiores, ni principales,. ni
macevales, mas estibanse unos con cinco, otros con diez,
otros con quince, otros con veinte, otros con treinta mujeres,
y desde arriba ; porque los principales senores de esta tierra
ovo algunos que tovieron & ciento, ciento cincuenta y ha,sl-ftz
doscientas mujeres, y para esto se robaban cuasi lodas las hi-
jas de las principales, y las otras procuraban las otras menos
principales, v ansi lo que & unos abundaba 4 otros faltaba.
Muchos pobres apenas hallaban con quien casar; ¥y estando
Jos religiosos en gran perplejidad para dar medio 6 poner rg-
medio en que principiase el matrimonio entre los viejos y reci-
biesen el sacramento del matrimonio con una, y muchas

veces pensando ¢ unos con otros en esto hablando, pareciales
no bastar remedio humano, ni fuerza 6 poder del Papa, nl

Y de esta manera, alli en Tezeuco (Tetzcuco) y en todas las
otras partes a4 do habia monesterios do se ensefiaban y criaban
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los hijos de los sefiores y principales, los que eran de edad
fbanse casando, y de los primeros hoy dia hay muchos de
ellos buenos casados y buenos cristianos con fruto de bendi-
cion que Dios les ha dado ; en cuyo ayuntamiento y matrimo-
nio, no es de dubdar sino que fué llamado y vino Jesus y Maria,
su bendilisima Madre con sus discipulos, y con su gracia han
perseverado.

(1) Cuando el Sr. Troncoso arreglaba los Memoriales de Motolinia, hacia
1890-91, aun no se habia publicado la’ Breve Relacion del oidor Zurila, de
manera que trabajé con la copia manuscrita que estaba en el mismo
volamen que los Memoriales (véase la Introduccion)y que ya no existe; asi
pues, & lasusodicha copia, y no al impreso, se refiere esla cita, y las demas
que siguen de Zurita, No se ha establecido la correspondeneia 6 concor-
dancia entre las paginas de la copia y las del impreso, por no detener la
publicacién de los Memoriales con la tardanza que ocasionaria larea tan

mandamiento del Emperador, que ni bastaban predicaciones
ni ejemplos ni ruegos ni amenazas para acabar con los sefio-
res que dejada la muchedumbre de 1as mujeres ¢ mancebas se
casasen con una & ley de bendicion, segun lo manda la santa
madre Yglesia. .
Navegaba la nave de nuestra Yglesia con estos poquillos ca-
sados en el diluvio de las muchas aguas de pecados carnales
que en esta tierra abundaban ; v estando en esta confusion y
ceguedad, que nos parecia que el demonio Asmodeo mataba
4 las mujeres que perlenecian g nuestros convertidos, repar-
tiéndolas é poseyéndolas los sefiores y principales y allegados
suyos, y muchas de las mujeres puestas al rincon, que no ser-

laboriosa ; pero tampoco se ha creido conveniente suprimir la designacion

de las paginas de la copia, que acaso podra servir de algo ; por lo menos,
c 3 = )

no estara de sobra y ocupa muy paco espacio (G. P.)
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